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Introduzione 

Lisa Gozzi è Professoressa a Contratto nel settore scientifico-disciplinare Lingua, traduzione e 
linguistica spagnola (SPAN-01/C) in diverse università italiane (Bologna, Modena, Padova, Fondazione 
UniverMantova). È inoltre Assegnista di ricerca nello stesso settore disciplinare presso l’Università di 
Bologna, Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture Moderne (LILEC), per cui si occupa 
principalmente dello studio dello spagnolo e dell’italiano in contatto, analizzando repertori linguistici, 
dinamiche migratorie e mobilità internazionale. La sua attività di ricerca nell’ambito del progetto di 
ricerca si inserisce nel quadro della sociolinguistica urbana e della linguistica delle migrazioni, con un 
focus specifico sulle pratiche linguistiche e identitarie delle comunità ispanofone a Bologna. Studia 
inoltre la variazione della lingua spagnola da diverse prospettive, focalizzandosi tanto sulla 
componente ideologica rispetto a questa quanto sulla loro presenza in contesti come i social media.  

Formazione 

Lisa Gozzi ha conseguito il Dottorato di ricerca (Ph.D.) in Estudios Lingüísticos, Literarios y Teatrales 
presso l’Universidad de Alcalá (Spagna) nel 2024, ottenendo la valutazione di Sobresaliente Cum Laude 
e la Menzione Internazionale. Precedentemente, si è laureata con lode presso l’Università di Bologna, 
dove ha completato sia la Laurea Magistrale in Language, Society and Communication (2020) sia la 
Laurea triennale in Lingue e Letterature Straniere (2018). Durante il suo percorso formativo ha 
beneficiato di diverse borse di studio, tra cui la borsa Erasmus+ e premi di merito dell'Ateneo bolognese. 

Principali esperienze di ricerca 

L’attività di ricerca di Lisa Gozzi si è sviluppata, a partire dal 2020, attraverso una partecipazione attiva 
a gruppi di ricerca nazionali e internazionali, consolidando competenze nell'ambito della 
sociolinguistica e della linguistica applicata. Tra le più recenti esperienze, si documenta la 
partecipazione al progetto di Terza Missione/Public Engagement dell’Università di Bologna. In questo 
contesto, si occupa di mappare le dinamiche plurilingui urbane e documentare le voci delle comunità 
minoritarie a Bologna attraverso percorsi narrativi. Ha inoltre recentemente avviato la compilazione del 
fascicolo dedicato all’immigrazione italiana a Madrid per l’Atlas Lingüístico y Cultural de la Inmigración 
(ALCI) presso l’Universidad de Alcalá. In questa stessa università ha partecipato al progetto ESCONES 
(Corpus de Español en Contextos Escolares), dedicato alla creazione di corpora per l’analisi della lingua 
spagnola in contesti educativi 

Dal 2025, inoltre, Lisa Gozzi è membro del gruppo di ricerca internazionale dedicato alla creazione di 
materiali didattici e all'analisi del mercato per l'insegnamento delle lingue (materne e straniere), con 
l'obiettivo di ottimizzare l'apprendimento del lessico attraverso metodologie operative. 
Precedentemente, ha contribuito alle attività dell'Unità di Ricerca LBC (Lessico dei Beni Culturali) 
all'interno del progetto "UNICittà", focalizzandosi sulla valorizzazione del patrimonio storico 
dell'Università di Bologna tramite la creazione di corpora plurilingui. 

La sua traiettoria scientifica è sostenuta da un costante impegno nella formazione specialistica. Ha 
perfezionato le sue competenze tecniche e digitali attraverso corsi avanzati, come quello in "Cartografie 
linguistiche per il mondo ispanico" presso l’Università di Verona, dove ha approfondito i metodi di 
geolocalizzazione dei dati e l'uso di strumenti digitali per la cartografia linguistica. Partecipa inoltre 
regolarmente a seminari metodologici internazionali su temi d'avanguardia, come le sfide teoriche 
poste dai dati di interazione orale e le implicazioni etiche della raccolta dati sui social media. 

Nell’ambito dell'impegno accademico e della trasmissione della conoscenza, Lisa Gozzi svolge 
un’intensa attività di supervisione di tesi di laurea, sia come relatrice che come correlatrice, presso 



l'Università di Bologna e la Fondazione UniverMantova. Ha seguito numerosi studenti 
nell’approfondimento di tematiche quali la mediazione interculturale in ambito sanitario, lo studio delle 
varietà dello spagnolo (come quello di Buenos Aires o le lingue di eredità) e il bilinguismo precoce. Le 
tesi da lei coordinate toccano anche ambiti innovativi come l’uso dei giochi e delle tecnologie digitali 
per favorire il coinvolgimento nell'apprendimento linguistico e l’analisi sperimentale degli errori 
derivanti dalla prossimità tra italiano e spagnolo. 

Incarichi scientifici 

Lisa Gozzi partecipa attivamente alla comunità scientifica internazionale. È membro di società 
scientifiche di rilievo, tra cui l'Associazione Ispanisti Italiani (AISPI), l'Asociación Española de Lingüística 
Aplicada (AESLA) e la Società Italiana di Didattica delle Lingue e Linguistica Educativa (DILLE). Ha svolto 
attività di peer-review per riviste scientifiche internazionali come RAEL (Revista Electrónica de 
Lingüística Aplicada), InVerbis ed Estudios SAEL. È stata inoltre nominata componente effettivo di 
commissioni per l'esame finale di dottorato presso l'Universidad de Alcalá.  

Incarichi didattici 

È titolare di insegnamenti nell'ambito della lingua e linguistica spagnola, sia per corsi di Laurea 
Triennale che per corsi di Laurea Magistrale, presso l'Università di Bologna (Dipartimento LILEC), 
l’Università di Modena e Reggio Emilia (Dipartimento DSLC) e la Fondazione Univermantova. Detiene 
anche l’incarico di “Didattica della Grammatica e della Pragmatica” presso l’Università di Padova per il 
Percorso Lingue e culture straniere nell'istruzione secondaria di I e II grado (spagnolo). 

Svolge altresì attività di tutorato per le Esercitazioni di Lingua Spagnola presso l’Università di Bologna e, 
negli scorsi anni accademici, presso l’Università di Padova.  

È inoltre impegnata nella relazione e correlazione di numerose tesi di laurea triennale e magistrale, 
focalizzandosi su temi come la mediazione interculturale, il bilinguismo, le lingue in contatto e l'uso 
delle tecnologie nella didattica. 

Altro 

Lisa Gozzi ha tenuto numerosi seminari e lezioni su invito, sia in Italia che all'estero, su temi legati alle 
varietà regionali dello spagnolo, alla scrittura accademica e ai documenti di riferimento europei per le 
lingue. Ha integrato la sua formazione con corsi di specializzazione in cartografie linguistiche e 
strumenti digitali per la ricerca. In ambito extra-accademico, ha maturato esperienza come tutor di 
lingua spagnola e inglese. 

 


